PECCATI di COCCIO

ALTA GASTRONOMIA SURGELATA
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Abbiamo radici lontane nel campo della ristorazione.

7
Nel 1954 apre il Primo Ristorante.

Dagli anni ‘60 agli anni ’90 altre aperture, fino alla diversificazione in ambito di ristorazione collettiva
e mense pubbliche.

Anni 2000 caratterizzati dall’apertura di una distribuzione alimentare, una divisione catering ed
eventi e una societa di gestione di strutture ricettive e ristorazione commerciale, tutte in essere e

gestite da societa controllate dal gruppo.

Nel 2005 una nuova sfida, I’ avvio di una produzione di
surgelati pronti artigianali: “PECCATI DI COCCIO”

L'esperienza tramandata agli attuali soci, € stata messa a disposizione delle attuali esigenze di mercato
dell’ HO.RE.CA. e della G.D.O.

Il Brand “Peccati di Coccio”,
produce specialita surgelate di
gastronomia che agevolano il
lavoro degli chef in cucina,
risolvono la problematica della
diversificazione delle tipologie di
prodotto nei banchi dei
supermercati, portano il “Made in
Italy” dei prodotti mediterranei
nei mercati esterti.

e cuciniamo da quasi 70 anni e

tutto ebbe 1111210 @@SI...‘-




LINEA MARE

SEA LINE / SEELINIE

PRODOTTO COTTO
COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

GPL02 TB03 COZRO03
GAMBERI IN PASTA LIEVITATA FILETTI DI BACCALA PASTELLATI COZZE RIPIENE
SHRIMPS IN YEAST DOUGHT/GARNELEN IM HEFETEIG FILLETS OF BATTERED COD/DORSCHFILET IM TEIG STUFFED MUSSELS/GEFULLTE MUSCHELN
Gamberetti in pastella croccante Croccante fuori e soffice dentro Cozze, uova, formaggio. pangrattato
Shrimps in crispy batter/Garnelen mit einem knusprigen Teig Crispy outside and soft inside/aussen knusprig und innen locker Mussels, eggs, cheese, breadcrumb/
Muscheln, Eier, Kiise, Semmelbrosel
20 gr 2x1000 gr mesi 15gr 3x1000 gr mesi 35gr 3x1000 gr mesi
months/Monate months/Monate months/Monate

O ;-———"!V
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CFGO03
CUOR DI FAVE AL GAMBERO

HEART OF FAVA BEAN WITH SHRIMP/FAVAS HERZ MIT GARNELEN

Favette, Patate, Gamberi, Olio EVO
Field beans, potatoes, shrimps, EVO oil/
Ackerbohnen, Kartoffeln, Garnelen, EVO-OI

O O ©

30gr 3x1000 gr mesi

months/Monate

CDTO03
CUOR DI TIELLA

TIELLA'S HEART/TIELLAS HERZ

Riso, Patate, Cozze in Polpetta
Rice, potatoes, mussels’ balls/Reis, Kartoffeln, Muschelnbllchen

O O ©

35gr 3x1000 gr mesi
months/Monate

COZZEO3
COZZE FRITTE

FRIED MUSSELS/GEBRATENE MUSCHELN

O O ©

5gr 2x1000 gr mesi
months/Monate

PECCATI di COCCIO

PRODOTTO COTTO

DTO3
DELIZIE DI TONNO

TUNA DELIGHTS/THUNFISCHKOSTLICHKEITEN

Tonno, uova, formaggio
Tuna, eggs, cheese/Thunfisch, Eier, Kiise

O O ©

12gr 3x1000 gr mesi
months/Monate

PABO3 .
PETTOLE AL BACCALA

CODFISH PETTOLE/PETTOLE MIT DORSCH

Soffice pasta lievitata
Soft yeast dough with cod/Luftiger Hefeteig mit Dorsch

O O ©

10gr 3x1000 gr mesi
months/Monate

ARROSTICINI DI TOTANO

SKEWERS OF SQUID/SPIESSE VON TINTENFISCH

Stick di totano in croccante panatura
Stick of squid in a crunky breading/
Knusprige Spiesse von Tintenfisch in knuspriger Panade

O O ©

30gr 2x1000 gr mesi
months/Monate

COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

ARCNO3
ARANCINI DI RISO NERO
Al CROSTACEI

BLACK RICE ARANCINI WITH SHELLFISH/
SCHWARZE REISEARANCINI AUF SCHALENTIERE

O O ©

12gr 3x1000 gr mesi

months/Monate

APO3
ALICI PANATE

BREADED ANCHOVIES/PANIERTE SARDELLEN

Alici, pangrattato
Anchovies, breadcrumb/Sardellen, Semmelbrisel

O O ©

15gr

mesi
months/Monate

2x1000 gr

FRITO3
FRITTURA DI MARE

FRIED SEAFOOD/GEBRATENE MEERESFRUCHTE

Totani, gamberi, alici
Squid, shrimps, anchovies/Tintenfisch, Garnelen, Sardellen

SO O

3x1000 gr mesi
months/Monate
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LINEA QORTQ rrovermocormo coomsmonsercixocums movost

CCPO3
CARCIOFI PASTELLATI

BATTERED ARTICHOKES/ARTISCHOCKEN IM TEIG
Carciofi in leggerissima tempura

Artichokes in light tempura/Artischocken in sehr leichter Tempura

O © ©

10 gr 4x1000 gr mesi

months/Monate

DMO03
DELIZIE ALLA MELANZANA

EGGPLANTS DELIGHTS/AUBERGINENSKOSTLICHKEITEN

Melanzana, uova, formaggio, mozzarella
Eggplants, eggs, cheese, mozzarella/
Auberginen, Eier, Kise, Mozzarella

O O© ©

4x1000 gr mesi

12gr
\‘\ » months/Monate

S

ORTHO LINE / GEMUSELINIE

MPO03
DELIZIE DELLORTO PASTELLATE

BATTERED ORTHO'S DELIGHTS/ORTOKOSTLICHKEITEN IM TEIG

Melanzane, Zucchine, Cavolfiori
Eggplants, zucchinis, cauliflowers/Auberginen,
Zucchinis, Blumenkohl

O O ©

10 gr 4x1000 gr mesi

months/Monate

FZP03
FIORI DI ZUCCA PASTELLATI

BATTERED PUMPKIN FLOWERS/KURBIS BLUTEN IM TEIG

Avvolti in una croccante tempura
Wrapped in a crunchy tempura/in einer knusprigen
Tempura gewickelt

O O© ©

15gr 2x1000 gr mesi

months/Monate

TOCCHETTI DI FRITTATA

OMELETTE'S HANDLES/OMELETTSTUCKE

Uova, formaggio, menta
Eggs, cheese, mint/Eier, Kise, Minze

O O ©

15gr 3x1000 gr mesi
months/Monate

CWPO3 -
CAVOLFIORI PASTELLATI

BATTERED CAULIFLOWERS/BLUMENKOHL IM TEIG

In pastella frizzante
In a sparkling batter/In einem prickelnden Teig

O O ©

10gr 4x1000 gr mesi
months/Monate

CF03
CUOR DI FAVE CON CICORIE

HEART OF FAVA BEANS WITH CHICORY/FAVAS HERZ MIT ZICHORIE

Fave, cicorie, patate, olio EVO
Fava beans, chicories, potatoes, EVO oil/
Ackerbohnen, Zichorie, Kartoffeln, EVO Ol

O © ©

30gr 3x1000 gr mesi

months/Monate

Fz03
SFORMATINO MENTA E ZUCCHINA

MINT AND ZUCCHINI FLAN/AUFLAUF VON MINZE UND ZUCCHINI

Uova, formaggio, zucchina, menta
Eggs, cheese, zucchini, mint/
Eier, Kiise, Zucchini,Minze

O O ©

50 gr 40 pz mesi

months/Monate

PECCATI di COCCIO



PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

DCO03
DELIZIE ALLA CARNE

MEAT DELIGHTS/FLEISCHKOSTLICHKEITEN

Carne, formaggio, uova, prezzemolo
Meat, cheese, eggs, parsley/Fleisch, Kise, Eier, Petersilie

O O ©

12gr 4x1000 gr mesi

months/Monate

PDP0O3

POLPETTE DI PANE

BREAD BALLS/BROTBALLCHEN

Pane, formaggio, uova, prezzemolo
Bread, cheese, eggs, parsley/Brot, Kiise, Eier, Petersilie

O O ©

129r 4x1000 gr mesi
months/Monate

PECCATI di COCCIO

DS03
DELIZIE SALSICCIA E RAPE

SAUSAGE AND TURNIPS DELIGHTS/WURSTE UND-RUBENKOSTLICHKEITEN

Salsiccia piccante, rape, formaggio, pangrattato
Spicy sausage, turnips, cheese, breadcrumb/
wiirzige Wurst, Riiben, Kise, Semmelbrosel

O © ©

15gr 4x1000 gr mesi
months/Monate

PPO1

MIX DI PETTOLE PETTOLE ALLA PIZZAIOLA
MIX OF PETTOLE/MISHUNG VON PETTOLE PETTOLE WITH PIZZAIOLA SAUCE/PETTOLE MIT PIZZAIOLA SAUCE
Farina, patate, rosmarino, cime di rapa Farina, patate, pomodoro, olive, capperi, cipolla
Flour, potatoes, rosemary, turnip tops/ Flout, potatoes, tomato, olive, capers, onion/
Mehl, Kartoffeln, Rosmarin, Riibenspitzen Mehl, Kartoffeln, Tomate, Kapern, Zwiebel

74qr 4x1000 gr mesi 79r 4x1000 gr mesi

/M ‘M
months/Monate » months( onate P /




STUZZICHERIE ~ Fewormocoro oo osocsssions
PUGLIESI

APULIAN APPETIZERS / APULISCHE HAPPCHEN -

.___r'

PPO4R =
CALZONCINO PREFRITTO
PRE-FRIED CALZONCINO/VORFRITTIERTER CALZONCINO

Mozzarella, pomodoro, origano
Mozzarella, tomato, oregano/
Mozzarella, Tomate, Oregano

O O ©

27 gr 10x500 gr mesi

months/Monate

"
- 4 ! J
wl
PPO3CR ‘ ; PP05 PPO3’
CALZONCINO ALLE RAPE CALZONCINO Al 5 CEREALI PANZEROTTINI PREFRITTI TOP
PRE-FRIED CALZONCINO WITH TURNIPS/ CALZONCINO WITH 5 CEREALS/CALZONCINO MIT 5 KORNERN TOP PRE-FRIED PANZEROTTINI/
VORFRITTIERTER CALZONCINO MIT RUBEN TOP VORFRITTIERTE PANZEROTTINI

Farina ai 5 cereali, mozzarella, pomodoro
Flour with 5 cereals, mozzarella, tomato/
Sfiinf Getreidemehl, Mozzarella, Tomate

O © © O o © O o ©

30gr 4x1000 gr mesi 30gr 3x1000 gr mesi 359gr 4x1000 gr mesi

months/Monate months/Monate months/Monate

Mozzarella, rape
Mozzarella, turnips/Mozzarella, Riiben

Mozzarella, pomodoro
Mo. ella, t to/Mo. ella, To

CPO1 CP0OTM SGNO3
CROCCHE DELLA NONNA CROCCHE DELLA NONNA MAXI SGAGLIOZZE AL NATURALE
GRANDMA'S CROCCHE/GROSSMUTTERS CROCCHE MAXI GRANDMA'S CROCCHE/MAXI GROSSMUTTERS CROCCHE NATURAL SGAGLIOZZE/NATURLICHE SGAGLIOZZE
Patate, formaggio, uova, menta Patate, formaggio, uova, menta Farina di mais, sale
Potatoes, cheese, eggs, mint/Kartoffeln, Kise, Eier, Minze Potatoes, cheese, eggs, mint/Kartoffeln, Kise, Eier, Minze Corn flour, salt/Maismehl, Salz
12gr 4x1000 gr mesi 25¢gr 4x1000 gr mesi O @ @
months/Monate months{Monate Sor 4x1000 gr mesl
\ months/Monate
e
5
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APERITIVI
CLASSICI

CLASSIC APERITIFS / KLASSISCHE APERITIFE

ARPMXO03
ARANCINO DI RISO MAXI

MAXI RISE ARANCINO/MAXI REISARANCINO

Riso, pomodoro, prosciutto, mozzarella
Rice, tomato, ham, mozzarella/
Reis, Tomate, Schinken, Mozzarella

O O ©

90 gr 3x1000 gr mesi
months/Monate
MX03
MIX APERITIVO aperimiF Mix

Delizie alla came, alla melanzana, salsiccia e rape,
crocché della Nonna, polpette di pane

Meat delights, eggplant delights, sausage and turnips delights,
grandma’s crocche, bread balls/Fleischkostlicakeiten,
Auberginekistlicakeiten, Wiirste und-Riibenkostlicakeiten,
Grossmutters Crocché, Brotbillchen

O O ©

12gr 5x1000 gr mesi
months/Monate

PECCATI di COCCIO

PRODOTTO COTTO

ARP
MINI ARANCINI DI RISO
MINI RICE ARANCINI/MINI REIS ARANCINI

Riso, pomodoro, prosciutto, mozzarella
Rice, tomato, ham, mozzarella/
Reis, Tomate, Schinken, Mozzarella

O O ©

5x1000 gr

mesi
months/Monate

12gr

IVASEIE -
ARANCINO DI RISO 4 FORMAGGI

4 CHEESES RICE ARANCINO/REIS ARANCINO MIT VIER KASESORTEN

Riso, formaggi
Rice, cheeses/Reis, Kisen

O O

25gr 3x1000 gr

©

mesi
months/Monate

* SFOGLIE DA CUOCERE

CORNETTI PICCOLI SALATI

SMALL SAVORY CROISSANTS/KLEIN-SALZIGE CROISSANTS

Soffice pasta sfoglia
Fluffy puff pastry/luftiger Blitterteig

O O ©O

35gr 90 pz mesi
months/Monate

COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

ARPM
ARANCINO MEDIUM
MEDIUM RICE ARANCINO/MEDIUM REISARANCINO

Riso, pomodoro, prosciutto, mozzarella
Rice, tomato, ham, mozzarella/
Reis, Tomate, Schinken, Mozzarella

O O ©

mesi
months/Monate

40 gr 5x1000 gr

CP1
CROCCHETTE DI PATATE

POTATOES’ CROCCHE/KARTOFFELN CROCCHE

Patate, formaggio, croccante panatura
Potatoes, cheese, crispy breadcrumbs/
Kartoffeln, Kiise, knusprige Panade

O O ©

20 gr 5x1000 gr mesi
months/Monate

PUFF PASTRY TO COOK / TEIG ZU BACKEN

RMS03
RUSTICINI DI SFOGLIA MISTI

STUFFED PRETZELS/MINI GEFULLTE BREZEL

Mini sfoglie farcite
Mini stuffed pretzels/mini gefiillte Brezel

O O ©O

20 gr

mesi
months/Monate

T 6

1x4000 gr




PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

TEGLIA 2/3 PORZIONI

TRAY 2/3 PORTIONS - BACKBLECH 2/3 PORTIONEN

SPECIALITA
PRONTE

READY-MADE SPECIALITIES / BEREITE SPEZIALITATEN

IMFO3M FMO3M
INVOLTINI DI MELANZANA FUME FRITTATA ALLA MENTA
SMOKED EGGPLANTS’ WRAPS/RAUCHIGE AUBERGINENROLLCHEN ~ OMELETTE WITH MINT/OMELETT MIT MINZE

Uova, formaggio, menta
Eggs, cheese, mint/Eier, Kiise, Minze

Melanzana, scamorza affumicata, bacon
Eggplant, smoked scamorza cheese, bacon/
Aubergine, rauchiger Scamorza, Bacon

O 06 O ©O O O ©O

500 gr Pezzi 6x500 gr mesi 500 gr 6x500 gr mesi
x Conf. months/Monate months/Monate

PZCO3M
PIZZA DI PATATE AL PROSCIUTTO PIZZA DI PATATE ALLA CIPOLLA

© PSC03M PIZ03
PASTICCIO DI CICORIE

POTPIE OF CHICORY/AUFLAUF VON ZICHORIE
Uova, formaggio, cicorie, carne

POTATOES' PIZZA WITH ONION/KARTOFFELN PIZZA MIT ZWIBELN
Patate, uova, formaggio, cipolla, olive, capperi

Eggs, cheese, chicory, meat/ Potatoes, eggs, cheese, ham/ Potatoes, eggs, cheese, onion, olives, capers/Kartoffeln, Eier,
Eier, Kiise, Zichorie, Fleisch Kartoffeln, Eier, Kise, Schinken Kiise, Zwibel, Oliven, Kapern

O O ©O O O © O O ©

600 gr 6x600 gr mesi 600 gr 6x600 gr mesi 500 gr 6x500 gr mesi
months/Monate

\ . months/Monate months/Monate

POTATOES’ PIZZA WITH HAM/KARTOFFELN PIZZA MIT SCHINKEN
Patate, uova, formaggio, prosciutto

PECCATI di COCCIO




PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

TEGLIA 2/3 PORZIONI

TRAY 2/3 PORTIONS - BACKBLECH 2/3 PORTIONEN

- -

LFO3M Ls03 PM0O3M

LASAGNA AL FORNO LASAGNA AL SALMONE PARMIGIANA DI MELANZANE

BAKED LASAGNA/GEBACKENE LASAGNA LASAGNA WITH SALMON/LASAGNE MIT LACHSFULLUNG EGGPLANT'S PARMIGIANA/PARMIGIANA VON AUBERGINEN

Sfoglia all'uovo, came, prosciutto, mozzarella, pomodoro Sfoglia all’'uovo, salmone, bechamelle Melanzane pastellate, mozzarella, pomodoro
Battered eggplants, mozzarella, tomato/

Egg pastry, salmon, bechamel/

Egg pastry, meat, ham, mozzarella, tomato/
Eierteigplatte, Lachs, Bechamelsauce

Eierteigplatte, Fleisch, Schinken, Mozzarella, Tomate Auberginen im Teig, Mozzarella, Tomate

O O ©O O © © O O ©

600 gr 6x600 gr mesi 700 gr 6x700 gr mesi

700 gr 6x700 gr mesi
months/Monate

months/Monate

months/Monate

FMS03M

RPCO3M SPO3M
RISO PATATE E COZZE STRACOTTO AL PRIMITIVO FILETTO DI MAIALINO AL SUSUMANIELLO
RICE, POTATOES AND MUSSELS/REIS, KARTOFFELN UND MUSCHELN PRIMITIVO VEAL STEW/VERKOCHTES KALBFLEISCH MIT PRIMITIVO SUSUMANIELLO PIGLET'S FILLET/FILET VON SPANFERKEL
Con cipoll d fi i C di reale di vitello, vino Primiti MIT SUSUMANIELLO )
qn CIPO d, pomodoro e rormaggio uore di reate di vi e 0 vino 4rlm| Ivo Con burro e vino rosso Susumaniello
With onion, tomato and cheese/ Heart of royal’s veal, Primitivo red wine/ With butter and Susumaniello red wine/
Mit Zwiebel, Tomate, Kiise Herz des koniglichen Kalbs, Primitivo Rotwein Mit Butter und Susumaniello Rotwein
600 gr 6x600 gr mesi 600 gr 6x600 gr mesi 600 gr 6x600 gr mesi
months/Monate months/Monate _,.,/

months/Monate
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SPECIALITA PRODOTTO COTTO
PRONTE

READY-MADE SPECIALITIES / BEREITE SPEZIALITATEN

TEGLIA 6/8 PORZIONI

TRAY 6/8 PORTIONS - BACKBLECH 6/8 PORTIONEN

&3

LFO3MC
LASAGNA AL FORNO

BAKED LASAGNA/GEBACKENE LASAGNA

LBFO3MC
LASAGNA BIANCA Al PORCINI

STEINPILZEN

Sfoglia all uovo. came, prosciutto, mozzarella, pomodoro  Sfoglia all'uovo, funghi porcini, bechamelle

Egg pastry, meat, ham, mozzarella, tomato/ Egg pastry, porcini mushrooms, bechamel/

Eie"ﬂfigploum, FlEiSChé;" inken, Mé ella, Tomat Eierteigplatte, Steilpilzen, Bechamelsauce
2100gr  2x2100 gr mesi 2400 gr  2x2400 gr mesi
months/Monate months/Monate

RPCO3MC FCo3MC
RISO PATATE E COZZE FAVE E CICORIA

RICE, POTATOES AND MUSSELS/REIS, KARTOFFELN UND MUSCHELN  £oua BEANS AND CHICORY/BOHNEN UND ZICHORIE
Con cipolla, pomodoro e formaggio Con olio EVO

With onion, tomato and cheese/ With EVO oil/Mit EVO-Ol

Mit Zwiebel, Tomate, Kiise
O O © O O ©

2200 gr  2x2200 gr mesi 1800 gr  2x1800 gr mesi

\‘ months/Monate months/Monate

WHITE LASAGNA WITH PORCINI MUSHROOMS/WEISSE LASAGNA MIT

COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

IMO3M | | |I'

INVOLTINI DI MELANZANA

EGGPLANTS’ WRAPS/AUBERGINENROLLCHEN

Melanzana, mozzarella, prosciutto, pomodoro
Eggplant, mozzarella, ham, tomato/
Aubergine, Mozzarella, Schinken, Tomate

O & O ©O

1800 gr  Pezzi 2x1800 gr mesi
x Conf. months/Monate

CANNELLONI ALLA CARNE

CANNELLONI WITH MEAT/CANNELLONI MIT FLEISCHFULLUNG

Sfoglia all'uovo, carne, bechamelle, pomodoro
Egg pastry, meat,bechamel, tomato/
Eierteigplatte, Fleisch, Bechamelsauce, Tomate

O 6 O ©

1500 gr  Pezzi 2x1500 gr mesi
x Conf. months/Monate

“PMO3MC

PARMIGIANA DI MELANZANE

EGGPLANT'S PARMIGIANA/PARMIGIANA VON AUBERGINEN

Melanzane pastellate, mozzarella, pomodoro
Battered eggplants, mozzarella, tomato/
Auberginen im Teig, Mozzarella, Tomate

O O ©

2400gr  2x2400 gr mesi

months/Monate

PECCATI di COCCIO



PNO3MC
POLPETTE DELLA NONNA

GRANDMA' S MEATBALLS/GROSSMUTTERS FLEISCHBALLCHEN

Carne, uova, formaggio, pomodoro
Meat, eggs, cheese, tomato/Fleisch, Eier, Kiise, Tomate

O © ©

1800gr  2x1800 gr mesi

months/Monate

MRO3MC
MELANZANE RIPIENE

STUFFED EGGPLANTS/GEFULLTE AUBERGINEN

Melanzane, pane, uova, formaggio
Eggplants, bread, eggs, cheese/Auberginen, Brot, Eier, Kise

O O ©O

1700 gr  2x1700 gr mesi
months/Monate

SFO3MC
SCALOPPINE Al FUNGHI

ESCALOPES WITH MUSHROOMS/KALBSCHNITZEL MIT PILZEN

Vitello, funghi, farina, burro
Veal, mushrooms, flour, butter/Kalb, Pilzen, Mehl, Butter

O O ©O

1200 gr  2x1200 gr mesi
months/Monate

PECCATI di COCCIO

PRODOTTO COTTO

BVO3MC
BRACIOLE DI VITELLO AL SUGO

VEAL WRAP WITH TOMATO SAUCE/KALBROLLCHEN MIT TOMATENSAUCE

Diaframma di vitello, parmigiano, prosciutto, pomodoro
Veal’ s Diaphragm, parmigiano cheese, ham, tomato/Kalbblende,

Parmigiano Kise, Schinken, Tomate

O O ©

1700 gr  2x1700 gr mesi
months/Monate

PR03MC-I ¥ ’
PEPERONI RIPIENI

STUFFED PEPPERS/GEFULLTE PAPRIKAS

Peperoni, formaggio, capperi, pomodorini, pangrattato
Peppers, cheese, capers, tomato, breadcrumb/
Paprika, Kise, Tomate, Semmelbrosel

O O ©

1500 gr  2x1500 gr mesi
months/Monate

S

COTOLETTE CON PATATE

CUTLETS WITH POTATOES/KOTELETTS MIT KARTOFFELN

Petto di pollo panato, patate
Breaded chicken breast, potatoes/
panierter Pouletbrust, Kartoffeln

O O ©

1200 gr  2x1200 gr mesi
months/Monate

COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

TEGLIA 6/8 PORZIONI

TRAY 6/8 PORTIONS
BACKBLECH 6/8 PORTIONEN

TASO03
TRIPPA AL SUGO

TRIPE WITH SAUCE/KUTTELN MIT SAUCE

Trippa a pezzetti cotta lentamente
Tiipe in small pieces cooked slowly/
Langsam-Gekochte Kutteln Schneiden

O O ©

1300 gr  2x1300 gr mesi
months/Monate

CARRE DI VITELLO AL FORNO GLASSATO

GLAZED VEAL RIB ROAST IN OVEN/GLASIERTES KALBSCARRE IM OFEN

Cotto a bassa temperatura per 3 ore
Backed at low temperature for 3 hours/
3 Stunden bei niedriger Temperatur gekocht

O O ©

2000gr  2x2000 gr mesi
months/Monate

S 10




SPECIALITA
PRONTE

READY-MADE SPECIALITIES / BEREITE SPEZIALITATEN

TEGLIA 6/8 PORZIONI

TRAY 6/8 PORTIONS
BACKBLECH 6/8 PORTIONEN

ASS03M
ASTICE AL SUGO

LOBSTER WITH TOMATO SAUCE/HUMMER MIT TOMATOSAUCE

Con condimento per i primi
With seasoning for the first courses/
Mit Dressing fiir die ersten Ginge

O O ©O

1500 gr  2x1500 gr mesi

months/Monate

PATATE'NOVELLE'AL'FORNO

NEW BAKED POTATOES/FRUHKARTOFFELN IM OFEN

Patate, rosmarino, olio EVO, sale
Potatoes, rosemary, EVO oil, salt/Kartoffeln,
Rosmarin, EVO-OI, Salz

O O ©O

1400 gr  3x1400 gr mesi

months/Monate
11

PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

o Ly T 2 Ay .-.".-'_r
POLP03MC!!llllllllllll!‘g

POLPO IN PIGNATA CON PATATE
OCTOPUS IN POT WITH POTATOES/TINTENFISCH IM TOPF MIT
KARTOFFELN

Polpo, patate, pomodoro, cipolla, vino bianco
Octopus, potatoes, tomato, onion, white wine/
Tintenfisch, Kartoffeln, Tomate, Zwiebel, Weisswein

O O ©

2000 gr  2x2000 gr mesi 1800 gr 2x1800 gr mesi

months/Monate months/Monate

CRSOSM!!llllllllllllll!%

CALAMARO RIPIENO AL SUGO

STUFFED SQUID WITH TOMATO SAUCE/GEFULLTER KALMARE MIT
TOMATENSAUCE

Con il sugo realizzi ottimi primi

With the sauce you make excellent firstcourses/

Mit der Sauce machen Sie feine Vorspeisen

" B

o

FILETTO DI SPIGOLA FILETTI DI BACCALA AL SUGO CON OLIVE
IN CROSTA DI PATATE CON ZUCCHINE COD FILLETS WITH OLIVES AND TOMATO SAUCE/DORSCHFILETS
SEA BAS FILLET IN POTATO CRUST WITH ZUCCHINI/SEEBARSCHFILET ~ MIT OLIVEN UND TOMATENSAUCE
MIT KARTOFFELKRUSTE UND ZUCCHINI i e .

. . i » Teneri filetti dai mari del Nord
Piatto per alta ristorazione / Haute cuisine Tender fillets from the Northern Seas/Zarte Filets aus der Nordsee

O O ©O O O ©

1300 gr  2x1300 gr mesi 1500 gr  2x1500 gr mesi
months/Monate months/Monate

o50) W

CRO5MC
CICORIA RIPASSATA

SAUTEED CHICORY/ZICHORIE IN PFANNE

CMR0O5MC
CIME DI RAPE RIPASSATE

SAUTEED TURNIP TOPS/RUBEN IN PFANNE

Cicoria, pomodoro, aglio, olio EVO

Chicory, tomato, garlic, EVO oil/ Turnips tops in EVO oil/Riiben in EVO-OI
Zichorie, Tomate, Knoblauch, EVO-OI

O O © O O ©O

1500gr  3x1500 gr mesi 1500gr  3x1500 gr mesi
months/Monate months/Monate

PECCATI di COCCIO

Cime di rapa in olio EVO



PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

v/ 4 V /4

THE NEW LINE OF ARTISAN READY-MADE,
SECOND COURSES FOR FOOD SERVICE
AND EXCLUSIVE GASTRONOMY/

DIE NEUE LINIE VON
FERTIG-HANDWERKLICHEN
HAUPTGERICHTE FUR CATERING

UND EXKLUSIVE GASTRONOMIE

sv12 PM12 S
STINCO DI VITELLO PROSCIUTTO DI MAIALE

VEAL SHANK/KALB SHAXE PORK HAM/SCHWEINESCHINKEN

Servito intero stupirai i tuoi clienti Tante tipologie di utilizzo con un solo prodotto
Served whole you’ Il surprise your customers/Im Ganzen Many types of use with a single product/

serviert Werden sie Thre Kunden beeindrucken Viele Nutzungsmaiglichkeiten mit einem einigen Produkt

O O © O O ©

1800 gr CA. 2x1800 gr CA. mesi 1500 gr CA. 3x1500 gr CA. mesi

months/Monate months/Monate

e

PT12 e AST2 " PP\IIOOZ;I\:;L VAPOI;
PETTO DI TACCHINO ARISTA DI SUINO STEAMED OCTOPUS/GEDAMPTE KRAKE

BREAST OF TACCHINO/PUTENBRUST

Leggero saporito povero di grassi
Light, tasty, low in fat/teicht, lecker, Fettarm

O O ©

1600 gr CA. 3x1600 gr CA. mesi

months/Monate

PECCATI di COCCIO

ARISTA ROAST PORK/ARISTA VON SCHWEIN

Alta resa perche gia cotto
High yield because it’s already cooked/
Hohe Ertrag, weil er Bereitsgekocht ist

O O ©

1800 gr CA. 2x1800 gr CA. mesi

months/Monate

Cotta per due ore
Cooked for two hours/Zwei Stunden gekocht

O O ©

1200 gr CA. 2x1200 gr CA. mesi
months/Monate

12



SEMI LAVORATI
FOOD SERVICE

SEMI-FINISHED FOOD SERVICE /
HALBZEUGE PRODUKTE FOOD SERVICE

MPF03

MELANZANE PASTELLATE PREFRITTE ZUCCHINE PASTELLATE PREFRITTE

PRE-FRIED BATTERED EGGPLANTS/FRITTIERTE AUBERGINEN IM TEIG PRE-FRIED BATTERED ZUCCHINIS/FRITTIERTE ZUCCHINIS IM TEIG

O © ) O

3x1000 gr mesi 3x1000 gr mesi

months/Monate months/Monate

e SF08 PS06
CREPES DA FARCIRE SFOGLIA LASAGNA ALLUOVO PRECOTTA PASTA SFOGLIA PANETTO

CREPES TO BE FILLED/CREPES ZUM FULLEN PRECOOKED EGG PUFF PASTRY LASAGNA/VORGEKOCHTE BREAD OF PUFF PASTRY/BROT VON TEIGPLATTE
EIERTEIGPLATTE LASAGNA

0O ®. O © O O © O O O

1000 gr  Pezzi 2x1000 gr mesi 2000 gr 2x2000 gr

mesi 1000 gr  10x1000 gr mesi
\ x Conf. months/Monate months/Monate

months/Monate
o
13 =

PECCATI di COCCIO



PASTA PRECOTTA

PRECOOKED PASTA / VORGEKOCHTE PASTA

SEMI LAVORATI
FOOD SERVICE

SEMI-FINISHED FOOD SERVICE /
HALBZEUGE PRODUKTE FOOD SERVICE

* PER PRIMI PIATTI
e PER INSALATE FREDDE

SALTAZPASTA

ADDIO TEMPI DI COTTURA o [ & -

7S0wW SOTTO ACQUA
IN PADELLA  MICROONDE ~ CORRENTE IN ACQUA BOLLENTE

0PO03

CVPO3 PAC09
ORECCHIETTE CAVATELLI PACCHERI
500 gr 10x500 gr mesi 500 gr 10x500 gr mesi 500 gr 6x500 gr mesi
months{Monate months/Monate months/Monate
i
1
T
FFP0O3 MPRPO03 CLPO9
FARFALLE PENNE CALAMARATA
(&) 1 (&) © (&) ©
500 gr 10x500 gr mesi 500 gr 10x500 gr mesi 500 gr 6x500 gr mesi

months/Monate

PECCATI di COCCIO

months/Monate

months/Monate

14



SEMI LAVORATI
FOOD SERVICE

SEMI-FINISHED FOOD SERVICE /
HALBZEUGE PRODUKTE FOOD SERVICE

CB19
BOLOGNESE

BOLOGNESE SAUCE

O 6 O ©O

350 gr Pezzi 6x350 gr mesi
x Conf. months/Monate

CIME DI RAPA

TURNIP TOPS/RUBEN SPITZEN

O 6 O ©

300 gr Pezzi 6x300 gr mesi
x Conf. months/Monate

15

CSP19

SUGO E POLPETTE

TOMATO SAUCE WITH MEATBALLS/TOMATENSAUCE MIT

FLEISCHBALLCHEN

O 6 O ©

350 gr

CRCR19

Pezzi
x Conf.

CROSTACEI

SHELLFISH/KREBSTIERE

O 6 © ©

300 gr

Pezzi
x Conf.

6x350 gr

6x300 gr

mesi
months/Monate

mesi
months/Monate

CONDIMENTI PRONTI

READY-TO-USE DRESSINGS / FERTIGDRESSING

SPPB19
POMODORO FRESCO E BASILICO

FRESH TOMATO AND BASIL/FRISCHE TOMATE UND
BASILIKUM

O 6 O ©

300 gr Pezzi  6x300 gr mesi
x Conf. months/Monate

CSBB19
SUGO E BRACIOLA

TOMATO SAUCE WITH BRACIOLA/
TOMATENSAUCE MIT BRACIOLA

O 6 O ©

400 gr Pezzi  6x400 gr mesi
x Conf. months/Monate

CRFM19
FRUTTI DI MARE

SEAFOOD/MEERESFRUCHTE

O 6 O ©

400 gr Pezzi  6x400 gr mesi
x Conf. months/Monate

PECCATI di COCCIO



SPECIALITA PRONTE
FOOD SERVICE

READY-MADE SPECIALITIES FOOD SERVICE /
BEREITE SPEZIALITATEN FOOD SERVICE

ERIMT

{7

e @PANZEROTTIND
|
N t,‘, UL 0 croccne
it w
4 L @rocaccing

@ rusticiy
@ Periold

ASPGO1 .
APERIMI

GLUTEN FREE APERITIF

O O ©

140 gr 10x140 gr mesi

months/Monate

BPSGO1
BASE PIZZA ARTIGIANALE

ARTISANAL P1ZZA BASE/HANDWERKLICHE PIZZABODEN

O 6 O ©

220 gr 30cm  13x220 gr mesi

months/Monate

PECCATI di COCCIO

LINEA VEGANA

VEGAN LINE / VEGAN LINIE

100)%
=

Senza Proteine Animali

PZV03
PARMIZUCCA

VEGAN PUMPKIN FLOWERS PARMIGIANA/
VEGANE PARMIGIANA MIT KURBISBLUTEN

Fiori di zucca, Kamut Khorasan, farina di ceci,

seitan, mozzarella di riso
Pumpkin flowers, Kamut Khorasan, chickpea flour, Seitan, rice mozzarella/
Kiirbisbliiten, Kamut Khorasan, Kichererbsenmehl, Reis-Mozzarella

O O ©

300 gr 6x300 gr mesi

months/Monate

LINEA GLUTEN FREE

GLUTEN FREE LINE / GLUTEN XXXX LINIE

PA23
PANINO ARTIGIANALE

ARTISANAL BUN/HANDWERKLICHES BROTCHEN

O o @©

40 gr 40x40 gr mesi
months/Monate

16



\ 900 gr 5x900 gr mesi
P _— months/Monate

——~ ———" PRODOTTI DA FORNO

FOCACCIA BARESE

FOCACCIA BARESE/BARESE FLADENBROT

O O ©

600 gr 9x600 gr mesi
months/Monate

FOCS03
FOCACCIA SCROCCHIARELLA

FOCACCIA SCROCCHIARELLA/
SCROCCHAIRELLA FLADENBROT

O O ©O

500 gr 6x500 gr mesi
months/Monate

FOCACCIA BARESE Al CEREALI

CEREALS’ FOCACCIA/BARESE KORNERFLADENBROT

O O O

600 gr 9x600 gr mesi
months/Monate

BFO01
BASE FOCACCIA BIANCA 30x40

WHITE BASE FOCACCIA/WEISSE FLADENBROT

O O ©O

700 gr 5x700 gr mesi

months/Monate

BACKED PRODUCTS/
BACKPRODUKTE

FP09 ' <
FOCACCIA DI PATATE

POTATOES’ FOCACCIA/KARTOFFELNFLADENBROT

O O O©

500 gr 8x500 gr mesi

months/Monate

FOCO1
FOCACCIA MARGHERITA 30x40

FOCACCIA MARGHERITA/MARGHERITA FLADENBROT

O O ©O

800 gr 5x800 gr mesi
months/Monate

FRCO18

FOCACCIA RIPIENA

CIPOLLA E OLIVE 30x40

STUFFED FOCACCIA WITH ONION AND OLIVES/
GEFULLTER FLADENBROT MIT ZWIEBEL UND OLIVEN

O O O

FMC018

FOCACCIA RIPIENA

COTTO E MOZZARELLA 30x40

STUFFED FOCACCIA WITH HAM AND MOZZARELLA/
GEFULLTER FLADENBROT MIT SCHINKEN UND MOZZARELLA

O O ©O

900 gr 5x900 gr mesi

months/Monate

FRFO018

FOCACCIA RIPIENA

Al FRIARELLI 30x40
STUFFED FOCACCIA WITH FRIARELLI/
GEFULLTER FLADENBROT MIT FRIARELLI

O O O

900 gr 5x900 gr mesi
months/Monate

PECCATI di COCCIO



BACKED PRODUCTS/
BACKPRODUKTE

-~ PRODOTTI DA FORNO

*PRP03 a prosciutto cotto
*PRPM03 pomodoro e

mozzarella

*PRCO3 attacarne

PIZZA RUSTICA

RUSTIC PIZZA/RUSTIKALE PIZZA

O O ©O

500 gr 5x500 gr mesi

months/Monate

cp S
CALZONE FRITTO

FRIED CALZONE/ FRIETTERTER CALZONE

O O ©O

150 gr 25x150 gr mesi

months/Monate

PCO03
PUCCIA LECCESE

PUCCIA FROM LECCE/PUCCIA AUS LECCE

O O

110 gr 25x110 gr

months/Monate

PECCATI di COCCIO

mesi

RLO3
RUSTICO LECCESE

RUSTIC FROM LECCE/RUSTICO AUS LECCE

O O O

160 gr 40x160 gr mesi
months/Monate

CFO01 ' AW
CALZONE AL FORNO

BACKED CALZONE/GEBACKENER CALZONE

O O ©O

120 gr 40x120 gr mesi
months/Monate

PS03 di semola
P003 alle olive

PANINETTI

BUNS/BROTCHEN

O O O

40 gr 60x40 gr mesi

months/Monate

SWP

PAN FAGOTTOIWU RSTEL E
PATATINE

BREAD DUMPLING/BROTBUNDEL

O O O

140 gr 35x140 gr mesi

months/Monate

HDAO3
HOT DOG

P1ZZA BREAD WURSTEL/PIZZABROT WURST

O O ©O

160 gr 20x160 gr mesi

months/Monate

PAC06

PROSPEROSE

CON CREMA CHANTILLY
PROSPEROSE WITH CHANTILLY CREAM/
PROSPEROSE MIT CHANTILLY-CREME

O O O

90 gr 18x90 gr mesi
months/Monate

18



PRODOTTO COTTO

SPECIALITA
PRONTE

READY-MADE SPECIALITIES / BEREITE SPEZIALITATEN

LFo3
LASAGNE AL FORNO

BBAKED LASAGNA/GEBACKENE LASAGNA

O O ©O

330gr 6x330 gr mesi

months/Monate

TPPO3 S -
TORTELLINI PANNA E PROSCIUTTO

TORTELLINI WITH CREAM AND HAM/TORTELLINI MIT
SAHNE UND SCHINKEN

O O ©

300 gr 6x300 gr mesi
months/Monate
19

CANNELLONI ALLA CARNE

CANNELLONI WITH MEAT/CANNELLONI MIT FLEISCHFULLUNG

O O© ©

300 gr 6x300 gr mesi
months/Monate

TABO3 -
TORTELLINI ALLA BOLOGNESE

TORTELLINI WITH BOLOGNESE SAUCE/TORTELLINI MIT
BOLOGNESE SAUCE

O © ©

300 gr 6x300 gr mesi
months/Monate

COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

MONOPORZIONE

MONOPORTION/EINZELPORZION

RPB03 "
RAVIOLI RICOTTA E SPINACI

RAVIOLI WITH RICOTTA AND SPINACH/RAVIOLI MIT
RICOTTA UND SPINAT

O O ©

300gr 6x300 gr mesi

months/Monate

PFO03
PAPPARDELLE Al FUNGHI

PAPPARDELLE WITH MUSHROOMS/PAPPARDELLE
MIT PILZEN

O O© ©

300 gr 6x300 gr mesi
months/Monate

PECCATI di COCCIO



RPCO3
RISO PATATE E COZZE

RICE, POTATOES AND MUSSELS/REIS, KARTOFFELN UND MUSCHELN

O O ©O

330 gr 6x330 gr mesi

months/Monate

TFM03 ~—
TAGLIOLINI Al FRUTTI DI MARE

TAGLIOLINI WITH SEAFOOD/TAGLIOLINI MIT MEERESFRUCHTEN

O O ©O

300 gr 6x300 gr mesi

months/Monate

0PBO3 — -
ORECCHIETTE AL POMODORO

ORECCHIETTE WITH TOMATO/ORECCHIETTE MIT TOMATEN

O O ©

330gr 6x330 gr mesi
months/Monate

PECCATI di COCCIO

PRODOTTO COTTO

PN11
PENNE AL POMODORO

PENNE WITH TOMATO/PENNE MIT TOMATEN

O © ©

300 gr 6x300 gr mesi

months/Monate

SCPO3 B
SPAGHETTI CACIO E PEPE

CACIO CHEESE AND PEPPER SPAGHETTI/CACIOKASE UND

S ©

300 gr 6x300 gr mesi

months/Monate

PFEFFER SPAGHETTI

|

ORO3
ORECCHIETTE E RAPE

ORECCHIETTE WITH TURNIPS/ ORECCHIETTE MIT RUBEN

O © ©

330gr 6x330 gr mesi

months/Monate

COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

PBV11
PASTINA IN BRODO VEGETALE

PASTINA IN VEGETABLE BROTH/PASTINA IN GEMUSEBRUHE

O © ©

330 gr 6x330 gr mesi
months/Monate

SCO03
SPAGHETTI DEL MARINAIO

SAILOR’S SPAGHETTI/SPAGHETTI DES SEEMANNS

O O ©

300 gr 6x300 gr mesi

months/Monate

ORP03 =
ORECCHIETTE AL RAGU’

con polpettine ’
ORECCHIETTE WITH MEATBALLS'RAGU/
ORECCHIETTE MIT FLEISCHBALLCHENSRAGU

330gr 6x330 gr mesi
months/Monate

20



FCO03
FAVE E CICORIE

FAVA BEANS AND CHICORY/BOHNEN UND ZICHORIE

O O ©O

330gr 6x330 gr mesi
months/Monate

CTO3
COTOLETTA DI POLLO CON PATATE

CUTLETS WITH POTATOES/KOTELETTS MIT KARTOFFELN

O O ©

250 gr 6x250 gr mesi

months/Monate

21

PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

MONOPORZIONE

MONOPORTION/EINZELPORZION

PMO03
PARMIGIANA DI MELANZANE

EGGPLANT'S PARMIGIANA/PARMIGIANA VON AUBERGINEN

O © ©

330gr 6x330 gr mesi

months/Monate

SPV3
STRACCETTI DI POLLO

CHICKEN SALAD/HUHNCHENSALAT

O © ©

250 gr 6x250 gr mesi

months/Monate

PNO3

POLPETTE DELLA NONNA
AL SUGO

GRANDMA" S MEATBALLS/
GROSSMUTTERS FLEISCHBALLCHEN

O © ©

300 gr 6x300 gr mesi

months/Monate

SF03
SCALOPPINA Al FUNGHI

ESCALOPES WITH MUSHROOMS/KALBSCHNITZEL
MIT PILZEN

O © ©

200 gr 6x200 gr mesi

months/Monate

PECCATI di COCCIO



PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

PIATTI PRONTI gttt

READY MEALS/FERTIGGERICHTE

amnx‘-?iﬁ

L0 PALTA FREWE A B0t Y,

LFO3MR
LASAGNA AL FORNO

BAKED LASAGNA/GEBACKENE LASAGNA

Sfoglia all’'uovo, carne, prosciutto, mozzarella, pomodoro
Egg pastry, meat, ham, mozzarella, tomato/
Eierteigplatte, Fleisch, Schinken, Mozzarella, Tomate

O O ©

500 gr 6x500 gr mesi
months/Monate
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IMO3MR PMVO3MR
INVOLTINI DI MELANZANA PARMIGIANA DI MELANZANE
EGGPLANT'S PARMIGIANA/PARMIGIANA VON AUBERGINEN

EGGPLANTS’ WRAPS/AUBERGINENROLLCHEN
Melanzana, mozzarella, prosciutto. pomodoro Melanzane pastellate, mozzarella, pomodoro
Eggplant, mozzarella, ham, tomato/ Battered eggplants, mozzarella, tomato/

Auberginen im Teig, Mozzarella, Tomate

Aubergine, Mozzarella, Schinken, Tomate
O © © O © ©
500 gr 6x500 gr mesi

600 gr 6x600 gr mesi
months/Monate months/Monate

22
PECCATI di COCCIO



Q PP I :' I 'I: Z I : RS PRODOTTO COTTO COOKED PRODUCT / GEKOCHTES PRODUKT

READY APPETIZERS/BEREITE APPETIZERS

FZPO3R
FIORI DI ZUCCA PASTELLATI

BATTERED PUMPKIN FLOWERS/KURBIS BLUTEN IM TEIG

O O ©

160 gr 12x160 gr mesi

months/Monate

DMO3R
DELIZIE ALLA MELANZANA

EGGPLANTS DELIGHTS/AUBERGINENSKOSTLICAKEITEN

O O ©

220 gr 12x220 gr mesi

months/Monate

-

M

[
ARANCINI di RISO i

Y iR 25

ARPO3R
ARANCINI DI RISO

RICE ARANCINI/REIS ARANCINI

O O ©

\ 220 gr 12x220 gr mesi
2"3\ o months/Monate

DSO03R
DELIZIE SALSICCIA E RAPE

SAUSAGE AND TURNIPS DELIGHTS/
WURSTE UND-RUBENKOSTLICHKEITEN

O O ©

200 gr 12x200 gr mesi
months/Monate

gaE OO WG
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MXPO3R
MIX DI PETTOLE

MIX OF PETTOLE/MISCHUNG VON PETTOLE

O O ©

220 gr 12x220 gr mesi

months/Monate

f-y.-'f"m QQ
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CPO1R
CROCCHE DELLA NONNA

GRANDMA'S CROCCHE/GROSSMUTTERS CROCCHE

O O ©

220 gr 12x220 gr mesi

months/Monate

LINEA RETAIL

RETAIL LINE/RETAIL LINIE

8o ofls BT
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MPO3R

DELIZIE DELLORTO PASTELLATE
BATTERED ORTHO'S DELIGHTS/ORTOKGSTLICHKEITEN
IM TEIG

O O ©

220 gr 12x220 gr mesi

months/Monate

CP1R
CROCCHETTE DI PATATE

POTATOES’ CROCCHE/KARTOFFELN CROCCHE

O O ©

220 gr 12x220 gr mesi

months/Monate

PECCATI di COCCIO



"custodiamo i segreti
della

Tradizione Artigianale”




PECCATI di COCCIO

VIA TUPPARELLO, 66 - LOCALITA LAURETO
72015 FASANO (BR) - PUGLIA - ITALY
Tel. +39 080 443 40 96 - Email: mitapast@libero.it

www.peccatidicoccio.it o
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